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(Lagstiftningsakter)

DIREKTIV

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV 2014/61/EU
av den 15 maj 2014

om dtgirder for att minska kostnaderna for utbyggnad av hoéghastighetsnit for elektronisk
kommunikation

(Text av betydelse for EES)
EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sirskilt artikel 114,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,
efter oversindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,
med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande ('),
med beaktande av Regionkommitténs yttrande (%),
i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (}), och
av foljande skal:

(1) Den digitala ekonomin héller pd att forindra den inre marknaden i grunden. Den kan integrera den inre mark-
naden pa ny nivé, genom att den ar innovativ, snabb och ndr 6ver nationsgrinserna. Unionens vision ér en vision
om en digital ekonomi, baserad pd moderna onlinetjanster och snabb internetanslutning, som skapar héllbara
ekonomiska och sociala fordelar. En digital infrastruktur av hog kvalitet dr grunden for i princip alla sektorer i en
modern och innovativ ekonomi och av strategisk betydelse for den sociala och territoriella sammanhallningen.
Dirfor mdste alla medborgare sdvil som den privata och offentliga sektorn ha mojlighet att delta i den digitala
ekonomin.

(2)  Medlemsstaterna har erkint betydelsen av att bygga ut hoghastighetsbredband och har gett sitt stod till de ambi-
tiosa malen i kommissionens meddelande med titeln Den digitala agendan for Europa — Drivkraft for den europeiska
digitala tillvixten (nedan kallad den digitala agendan), dvs. att alla européer senast 2013 ska ha grundliggande bred-
band och att alla européer senast 2020 ska ha tillgdng till mycket snabbare internetuppkopplingar pd over
30 Mbit/s och att minst 50 % av unionens hushall ska abonnera pd internetanslutningar pa 6ver 100 Mbit/s.

(3) Mot bakgrund av den snabba tekniska utvecklingen, den kraftigt kande trafiken i bredbandsniten och den allt
storre efterfrigan pa e-tjdnster bor de médl som anges i den digitala agendan betraktas som ett absolut minimum
och unionen bor efterstriva ambitiosare bredbandsmal for att uppnd 6kad tillvixt, konkurrenskraft och produkti-
vitet. Kommissionen bor darfor vid éversynen av direktivet bedéma om och hur detta direktiv skulle kunna bidra
mer till detta mal.

() EUTC327,12.11.2013,s.102.
() EUT C 280, 27.9.2013, 5. 50.
(}) Europaparlamentets stindpunkt av den 15 april 2014 (dnnu ¢j offentliggjord i EUT) och rddets beslut av den 8 maj 2014.
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I den digitala agendan faststalls ocksd att det behovs strategier for att sinka kostnaderna for bredbandsutbyggnad
i unionens hela territorium, bland annat genom fungerande planering och samordning och minskade administra-
tiva bordor. I detta hdnseende méste medlemsstaterna gora betydande férhandsinvesteringar for att kunna mojlig-
gora fysisk infrastrukturdelning. For att beakta den digitala agendans mal och samtidigt ta hinsyn till den bety-
dande minskningen av de finansiella resurserna som avsatts t bredband genom Fonden for ett sammanlinkat
Europa, som inrittades genom Europaparlamentets och rédets forordning (EU) nr 1316/2013 ('), b6r medlems-
staterna for uppndendet av malen for detta direktiv kunna anvinda tillgdngliga unionsmedel i enlighet med
tillimpliga unionsbestimmelser.

Sinkta kostnader for utbyggnaden av hoghastighetsnit for elektronisk kommunikation skulle ocksa bidra till digi-
taliseringen av den offentliga sektorn, vilket skulle mojliggora en digital havstangseffekt inom alla ekonomiska
sektorer, utéver minskade kostnader for offentlig forvaltning och effektivare tjdnster for medborgarna.

Med beaktande av behovet av tgirder pd unionsnivé for att tillhandahélla battre bredbandstickning, bland annat
genom att sinka kostnaden for bredbandsinfrastruktur med hoghastighetsanslutning vilket uttrycks i Europeiska
radets slutsatser av den 13-14 december 2012, betonas det i kommissionens meddelande med titeln Inremark-
nadsakt II att det kravs ytterligare anstringningar for att snabbt uppnd madlen i den digitala agendan genom att
bland annat anta den investeringsutmaning som hoghastighetsnitet utgor.

Utbyggnaden av hoghastighetsnit for fast och trddlos elektronisk kommunikation i hela unionen forutsitter stora
investeringar, varav en stor andel utgors av kostnaderna for bygg- och anldggningsarbeten. En begrinsning av
vissa av de mest kostnadsintensiva bygg- och anldggningsarbetena skulle gora bredbandsutbyggnaden effektivare.

En stor del av dessa kostnader kan hinforas till ineffektiv anvindning av befintlig passiv infrastruktur (som
ledningar, ror, manhal, kopplingsskép, stolpar, master, antenninstallationer, torn och andra stodkonstruktioner) i
samband med utbyggnadsprocessen, flaskhalsar i samband med samordningen av bygg- och anldggningsprojekt,
betungande tillstdndsforfaranden och flaskhalsar i samband med utbyggnaden av nit i byggnader, som orsakar
stora finansiella hinder, sarskilt i landsbygdsomraden.

De atgirder som syftar till att effektivisera anvindningen av befintlig infrastruktur och minska kostnaderna och
hindren vid genomférandet av nya bygg- och anldggningsprojekt bor i hog grad bidra till att sikerstilla en snabb
och omfattande utbyggnad av hoghastighetsnit for elektronisk kommunikation och samtidigt bibehdlla en effektiv
konkurrens, utan att forsimra den befintliga allménna infrastrukturens sikerhet, skydd och smidiga funktion.

Négra medlemsstater har antagit dtgarder for att sinka kostnaderna for bredbandsutbyggnad. Dessa dtgarder ar
dock fortfarande ovanliga och fragmenterade. En 6kad anvindning av dessa atgdrder i unionen kan i hog grad
bidra till skapandet av en digital inre marknad. Skillnader i lagstiftning stdr ibland i vigen f6r samarbete mellan
allménnyttiga foretag och kan skapa hinder f6r nya aktorers tilltrade till marknaden och for nya affirsmojligheter,
vilket himmar utvecklingen av en inre marknad for anvindning och utbyggnad av fysiska infrastrukturer for
hoghastighetsnit for elektronisk kommunikation. Slutligen verkar initiativen i medlemsstaterna inte alltid vara
baserade pd en helhetssyn, trots att det 4r nédvandigt att vidta dtgirder i alla delar av utbyggnadsprocessen och
alla sektorer for att uppné en sammanhéllen och betydande verkan.

Detta direktiv syftar till att faststilla en uppsittning minimirattigheter och minimiskyldigheter som ar tillimpliga i
hela unionen for att frimja utbyggnaden av hoghastighetsndt for elektronisk kommunikation och samordning
mellan sektorer. Detta skulle sikerstilla lika minimivillkor for alla, men inte paverka befintlig bista praxis, mer
detaljerade bestimmelser och villkor pd nationell och lokal niva eller andra dtgirder som kompletterar dessa
rttigheter och skyldigheter, i enlighet med subsidiaritetsprincipen.

Principen om lex specialis innebér att om mer specifika bestimmelser i enlighet med unionsritten ar tillimpliga,
bor dessa ha foretride framfor den miniminivd av rattigheter och skyldigheter som foreskrivs i detta direktiv.

(") Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1316/2013 av den 11 december 2013 om inrittande av Fonden for ett sammanlankat
Europa, om dndring av férordning (EU) nr 913/2010 och om upphivande av forordningarna (EG) nr 680/2007 och (EG) nr 67/2010
(EUTL 348,20.12.2013,s.129).



23.5.2014 Europeiska unionens officiella tidning L 155/3

Dirfor bor detta direktiv inte paverka unionens regelverk for elektronisk kommunikation, som anges i Europapar-
lamentets och radets direktiv 2002/21/EG (!), 2002/19/EG (3), 2002/20/EG (}), 2002/22/EG (*) och kommissio-
nens direktiv 2002/77/EG (°), inbegripet nationella dtgarder som antagits i enlighet med det regelverket, sisom
specifika symmetriska eller asymmetriska tillsynsatgarder.

(13) Det kan vara betydligt mer effektivt for operatorer av elektroniska kommunikationsnit, i synnerhet nya aktorer,
att ateranvinda befintlig fysisk infrastruktur, dven sidan som hor till andra allménnyttiga tjdnster, for att bygga ut
elektroniska kommunikationsnit, i synnerhet i omrdden dir inga limpliga elektroniska kommunikationsnit finns
tillgdngliga eller dar det kanske inte dr ekonomiskt genomforbart att bygga upp ny fysisk infrastruktur. Synergief-
fekter mellan olika sektorer kan ocksd avsevirt minska behovet av bygg- och anldggningsarbeten f6r utbyggnad
av elektroniska kommunikationsnit och dirmed ocksd de sociala och miljomissiga kostnaderna som dessa
medfor, till exempel fororeningar, storningar och trafikbelastningar. Darfor bor detta direktiv inte endast tillimpas
pa operatorer av allmdnna kommunikationsndt, utan pé alla dgare eller innehavare av nyttjanderitter, i det senare
fallet utan att det paverkar nigon tredje parts dganderitt, avseende stor, samhillsomfattande fysisk infrastruktur
som limpar sig for element av elektroniska kommunikationsnit, t.ex. ndt for el, gas, vatten och avlopp samt
drineringssystem, uppvirmning och transporter.

(14) 1 syfte att forbattra utbyggnaden av elektroniska hoghastighetskommunikationsnit pd den inre marknaden bor
det i detta direktiv faststillas tilltradesrattigheter for tillhandahéllare av allmdnna kommunikationsnit avseende
fysisk infrastruktur, oavsett dess lokalisering, pa réttvisa och rimliga villkor som 4r forenliga med ett normalt ut-
ovande av dganderitt. Skyldigheten att bevilja tilltrdde till fysisk infrastruktur bor inte paverka rittigheterna for
dgaren till den mark eller byggnad dir infrastrukturen finns.

(15) Med tanke pa deras laga differentieringsgrad kan den fysiska infrastrukturen i ett ndt ofta samtidigt rymma en stor
mingd element av elektroniska kommunikationsnit, inklusive leverans av bredbandsitkomst i hastigheter pé
minst 30 Mbit/s i enlighet med principen om teknikneutralitet, utan att det paverkar formedlingen av den huvud-
sakliga tjansten och med ett minimum av anpassningskostnader. Darfor kan fysisk infrastruktur som ar avsedd att
endast fungera som bdrande infrastruktur for andra nitelement, utan att sjilv bli ett aktivt nitelement, som i fallet
med svartfiber, i princip anvindas for kablar, utrustning eller andra element av elektroniska kommunikationsnit,
oavsett den fysiska infrastrukturens faktiska anviandning eller vem som 4ger den, sdvida det inte foreligger ngra
sikerhetsrisker eller framtida affarsintressen for infrastrukturens dgare paverkas. Den fysiska infrastrukturen for
allmidnna kommunikationsnit kan i princip ocksd anvdndas for att rymma andra nitelement och séledes kan
medlemsstater vélja att i tillimpliga fall tillimpa 6msesidighetsprincipen och tilldta tillhandahallare av allminna
kommunikationsndt att erbjuda tilltrdde till sina nat for utbyggnaden av andra ndt. Utan att det paverkar det mal
av allminintresse som efterstravas med tillhandahallandet av huvudtjansten bor synergieffekter mellan nitopera-
torer uppmuntras sd att man kan bidra till att samtidigt nd mélen i den digitala agendan.

(16)  Aven om detta direktiv inte bér paverka eventuella sirskilda skyddsdtgirder som krivs for att garantera siker-
heten och folkhilsan, nitsikerheten och nitens integritet, sarskilt vad galler kritisk infrastruktur, och sikerstilla
att den huvudtjanst som nitoperatoren tillhandahéller inte paverkas, sdrskilt vad giller nitelement som anvinds
for tillhandahéllandet av dricksvatten, kan allminna bestimmelser i nationell lagstiftning som forbjuder nitopera-
torer att forhandla om tilltrade till fysisk infrastruktur for tillhandahéllare av elektroniska kommunikationsnat
hindra uppkomsten av en marknad for tilltrade till fysisk infrastruktur. Sddana allmidnna bestimmelser bor darfor
avskaffas. De bestimmelser som anges i detta direktiv bor inte paverka medlemsstaternas mojlighet att gora de
allminnyttiga foretagens tillhandahallande av infrastrukturtilltride mer attraktivt genom att undanta intdkterna
fran den tjansten frin underlaget for beridkning av slutanvindarnas avgifter for de allminnyttiga foretagens huvud-
verksamhet(er), i enlighet med tillimplig unionsritt.

(") Europaparlamentets och radets direktiv 2002/21/EG av den 7 mars 2002 om ett gemensamt regelverk for elektroniska kommunika-
tionsnit och kommunikationstjinster (ramdirektiv) (EGT L 108, 24.4.2002, s. 33).

(%) Europaparlamentets och rddets direktiv 2002/19/EG av den 7 mars 2002 om tilltrdde till och samtrafik mellan elektroniska kommunika-
tionsnit och tillhrande faciliteter (tilltradesdirektiv) (EGT L 108, 24.4.2002, s. 7).

(*) Europaparlamentets och radets direktiv 2002/20/EG av den 7 mars 2002 om auktorisation for elektroniska kommunikationsnat och
kommunikationstjinster (auktorisationsdirektiv) (EGT L 108, 24.4.2002, s. 21).

(*) Europaparlamentets och rddets direktiv 2002/22/EG av den 7 mars 2002 om samhillsomfattande tjanster och anvindares rattigheter
avseende elektroniska kommunikationsnit och kommunikationstjinster (direktiv. om samhillsomfattande tjdnster) (EGT L 108,
24.4.2002,s. 51).

(*) Kommissionens direktiv 2002/77/EG av den 16 september 2002 om konkurrens pd marknaderna for elektroniska kommunikationsnat
och kommunikationstjanster (EGT L 249, 17.9.2002, 5. 21).
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(21)

En nitoperator kan vigra tilltrade till specifik fysisk infrastruktur av objektiva skil. I synnerhet kan det tinkas att
en fysisk infrastruktur inte ar tekniskt limplig pa grund av sirskilda omstindigheter som avser den berorda infra-
strukturen, sdsom tillfallig utrymmesbrist eller pa grund av framtida behov av utrymme som kunnat pavisas pa
tillfredsstallande satt, t.ex. for allmént tillgdngliga investeringsplaner. Under sirskilda omstindigheter kan
gemensam anvindning av infrastruktur dventyra sikerheten eller folkhilsan, nitens integritet och nitsikerheten,
inbegripet kritisk infrastruktur, eller dventyra tillhandahdllandet av de tjanster som framst tillhandahalls via
samma infrastruktur. Nar ndtoperatoren redan tillhandahéller tilltrdde i grossistledet till fysisk nétinfrastruktur
som skulle tillgodose behoven for den som ansoker om tilltrade, kan tilltradet till den underliggande fysiska infra-
strukturen ha negativ ekonomisk inverkan pa nitoperatérens affirsmodell och investeringsincitament och eventu-
ellt medfora en ineffektiv duplicering av nitelement. Samtidigt nir det giller skyldigheter avseende tilltrade till
fysisk infrastruktur som infors enligt unionens regelverk for elektronisk kommunikation, t.ex. skyldigheter for
foretag som har betydande inflytande pd marknaden, omfattas detta redan av sirskilda regleringsskyldigheter som
inte bor paverkas av detta direktiv.

Om foretag som tillhandahéller eller har tillstdnd att tillhandahélla allminna kommunikationsnit begir tilltride
inom ett angivet omrdde bor nitoperatorerna erbjuda gemensam anvindning av infrastrukturerna enligt rittvisa
villkor, inbegripet pris, om inte tilltride vigras av rittvisa och rimliga skil. Beroende pd omstindigheterna skulle
flera aspekter kunna paverka villkoren f6r beviljandet av sddant tilltrade, t.ex.: merkostnader fér underhdll och
anpassning, forebyggande skyddsitgirder som infors for att begrinsa den negativa inverkan pé nitsikerheten och
nitens integritet, sirskilda bestimmelser om skadestdndsansvar i hdndelse av skador, anvindning av offentligt st6d
som beviljats for byggandet av infrastrukturen, inklusive sirskilda villkor kopplade till stodet eller som foreskrivs i
nationell ritt i enlighet med unionsritt, kapaciteten att tillhandahélla infrastrukturkapacitet som uppfyller kraven
pd allmédnnyttiga tjanster, och restriktioner till f6ljd av nationella bestimmelser som syftar till att skydda miljo,
folkhilsa eller allmin sikerhet eller for att uppné samhallsplaneringsmal.

Vid oenighet under kommersiella forhandlingar om tekniska och kommersiella villkor bor varje part kunna vinda
sig till ett tvistlosningsorgan pé nationell nivd som kan dligga parterna en l6sning, for att undvika omotiverade
avslag eller oskaliga villkor. Vid faststillandet av priser for tilltride bor tvistlosningsorganet se till att den som till-
handahéller tilltrddet har en realistisk mojlighet att ticka sina kostnader for tillhandahéllandet av tilltrade till sin
fysiska infrastruktur, med hinsyn tagen till specifika nationella omstindigheter och eventuella avgiftssystem som
inréttats for att erbjuda en realistisk mojlighet att ticka kostnader med hénsyn till tidigare dtgarder som nationella
regleringsmyndigheter vidtagit. Harvidlag bor tvistlosningsorganet dven ta hinsyn till den begirda tillgdngens in-
verkan pa tillhandahéllarens affirsplan, inbegripet de investeringar som gjorts av den tillhandahéllare som begiran
om tilltrdde stalls till, sarskilt vad géller den fysiska infrastruktur som tilltride begirs for. I det sirskilda fallet med
tilltrade till fysisk infrastruktur som tillhor tillhandahallare av allmidnna kommunikationsndt kan de investeringar
som gjorts i sddan infrastruktur direkt bidra till mélen i den digitala agendan och konkurrensen i senare led kan
paverkas av att andra dker sndlskjuts. Vid varje skyldighet att ge tilltrade bor dirfor den ekonomiska barkraften
for dessa investeringar beaktas fullt ut baserat pd deras riskprofil, eventuella tidsplaner for avkastning pa invester-
ingar, tilltrddets paverkan pd konkurrensen i senare led, och foljaktligen péd priser och avkastning pa investeringar,
avskrivningen av nittillgdngarna vid tidpunkten for begdran om tilltrade, nyttokalkyler som ligger till grund for
investeringar — i synnerhet nir det giller de nybyggda fysiska infrastrukturer som anvinds for tillhandahallande
av elektroniska kommunikationstjanster med hog hastighet — och mojligheter till gemensam utbyggnad som tidi-
gare erbjudits den tilltridessokande.

For att effektivt kunna planera utbyggnaden av hoghastighetsnit for elektronisk kommunikation och sikerstilla
effektivast mojliga anvindning av befintlig infrastruktur som ér lamplig for utbyggnad av elektroniska kommuni-
kationsndt bor foretag som tillhandahaller eller har tillstdnd att tillhandahélla allmidnna kommunikationsnat
kunna fa tillgang till minimiinformation om den fysiska infrastruktur som finns tillginglig inom deras omrade.
Denna minimiinformation bor gora det mojligt att bedoma mojligheterna for anvindning av befintlig infra-
struktur inom ett visst omrade samt att begransa skadorna pa befintlig fysisk infrastruktur. Med tanke pd antalet
parter som berdrs och for att underlitta tillgdngen till denna information, dven mellan sektorer och 6ver grénser,
bor denna minimiinformation tillhandahallas via en central informationspunkt. Denna centrala informationspunkt
bor ge tillgdng till den minimiinformation som redan finns tillgdnglig i elektronisk form, med forbehdll for
begrinsningar for att skydda nitsikerheten eller nitens integritet, sdrskilt for kritisk infrastruktur, eller for att
skydda berittigade drifts- och affirshemligheter.

Utan att infora ndgra nya kartliggningsskyldigheter for medlemsstaterna bor detta direktiv foreskriva att den
minimiinformation som redan samlats in av offentliga organ och som finns tillginglig i elektronisk form i
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enlighet med nationella initiativ och unionslagstiftning, som Europaparlamentets och radets direktiv
2007/2[EG (') bor goras tillginglig, till exempel genom ldnkar, till den centrala informationspunkten. Det skulle
mojliggora en samordnad och siker tillgdng till information om fysiska infrastrukturer for tillhandahéllare av
allmidnna kommunikationsnit och samtidigt garantera sikerheten och integriteten for sddan information, sirskilt
vad giller nationell kritisk infrastruktur. Tillgingliggorandet av sddan information bor inte paverka de 6ppenhets-
krav som redan giller for vidareutnyttjande av information fran den offentliga sektorn enligt Europaparlamentets
och radets direktiv 2003/98/EG (3). Om den information som den offentliga sektorn forfogar 6ver inte sikerstiller
tillrdackliga kunskaper om befintlig fysisk infrastruktur inom ett visst omrade eller av en viss typ, bor nitoperato-
rerna gora informationen tillginglig for foretag som tillhandahéller eller har tillstdnd att tillhandahélla allménna
kommunikationsnit.

(22) I de fall d@ minimiinformationen inte finns tillginglig via den centrala informationspunkten bér foretag som till-
handahéller eller har tillstdnd att tillhandahalla allmdnna kommunikationsnit andd ha mojlighet att direkt begdra
sddan specifik information frdn varje nitoperator i det berorda omradet. Om begiran ar rimlig, i synnerhet om sd
kravs med hinsyn till mojligheten att dela befintlig fysisk infrastruktur eller samordna bygg- och anliggningspro-
jekt, bor foretag som tillhandahéller eller har tillstdnd att tillhandahélla kommunikationsnit ocksd ges mojlighet
att gora undersokningar pd plats och begira information om planerade bygg- och anldggningsprojekt enligt 6ppet
redovisade, proportionella och icke-diskriminerande villkor och utan att det paverkar de skyddsdtgirder som
vidtagits for att garantera nitsakerheten och nitens integritet eller for att skydda konfidentialitet, driftshemligheter
och affirshemligheter. Incitament bor ges for stor 6ppenhet for planerade bygg- och anliggningsprojekt hos
ndtoperatorerna sjilva, eller genom centrala informationspunkter, i synnerhet fér omrdden av storsta nytta,
genom att sddan information vidareformedlas till godkinda operatérer om den finns tillginglig.

(23)  Nar tvister uppkommer avseende tillgdngen till information om fysiska infrastrukturer med tanke pé utbyggnaden
av hoghastighetsnat for elektronisk kommunikation, bor tvistlosningsorganet kunna avgora sidana tvister genom
ett tvingande beslut. Beslut av ett sddant organ bor i alla hdndelser inte paverka vardera partens mojlighet att
hinskjuta drendet till domstol.

(24)  Samordningen av bygg- och anldggningsprojekt som ror fysisk infrastruktur kan ge betydande besparingar och
minimera oldgenheterna for det omrdde som paverkas av utbygganden av nya elektroniska kommunikationsnit.
Dirfor bor rittsliga restriktioner vilka som huvudregel hindrar forhandling mellan nétoperatérer om samordning
av sidana projekt for att ocksd bygga ut hoghastighetsndt for elektronisk kommunikation forbjudas. I de fall da
bygg- och anldggningsprojekt inte finansieras med offentliga medel bor detta direktiv inte paverka aktorernas
mojligheter att ingd 6verenskommelser om samordning av bygg- och anldggningsprojekt i enlighet med sina egna
investeringsplaner och affarsplaner och vid den tidpunkt de viljer.

(25) Bygg- och anldggningsprojekt som helt eller delvis finansieras med offentliga medel bor inriktas pd att maximera
de positiva kollektiva effekterna genom att utnyttja dessa projekts positiva externa effekter over flera sektorer och
sikerstilla lika mojligheter for gemensam anvandning av den tillgdngliga och planerade fysiska infrastrukturen for
utbyggnad av elektroniska kommunikationsnit. Huvudsyftet for de bygg- och anldggningsprojekt som finansieras
med offentliga medel bor inte paverkas negativt, men en rimlig begdran som inkommer i tid om samordning av
utbyggnaden av element av hoghastighetsnit for elektronisk kommunikation, och som till exempel sakerstaller att
eventuella merkostnader, dven pd grund av forseningar, ticks och antalet dndringar av de ursprungliga planerna
minimeras, bor tillgodoses av den nitoperator som direkt eller indirekt, t.ex. genom en underleverantor, genomfor
det berorda bygg- och anlidggningsprojektet, enligt proportionella, icke-diskriminerande och 6ppet redovisade
villkor. Utan att det paverkar tillimpningen av gillande bestimmelser om statligt stod bor medlemsstaterna ha
mojlighet att foreskriva regler om fordelning av kostnader i samband med samordnad utbyggnad. Sirskilda forlik-
ningsforfaranden bor finnas tillgingliga for att sikerstilla en snabb 1osning pé tvister som ror forhandlingarna om
dessa samordningsavtal enligt proportionella, rittvisa och icke-diskriminerade villkor. Sddana bestimmelser far
inte paverka medlemsstaternas ritt att reservera kapacitet for elektroniska kommunikationsndt dven om det inte
finns ndgon sdrskild begdran, i syfte att klara framtida efterfrigan pa fysisk infrastruktur for att maximera virdet
pa bygg- och anldggningsprojekt, eller att anta dtgarder som medfor liknande rittigheter att samordna bygg- och
anldggningsprojekt for operatérer av andra typer av ndt, t.ex. gas- eller elnit.

(") Europaparlamentets och ridets direktiv 2007/2/EG av den 14 mars 2007 om upprittande av en infrastruktur for rumslig information i
Europeiska gemenskapen (Inspire) (EUT L 108, 25.4.2007, s. 1).

(*) Europaparlamentets och radets direktiv 2003/98/EG av den 17 november 2003 om vidareutnyttjande av information fran den offentliga
sektorn (EUT L 345, 31.12.2003, s. 90).
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(27)

(28)

(29)

(30)

(1)

Det kan krdvas ett antal olika tillstdnd for utbyggnad av elektroniska kommunikationsnit eller nya nitelement,
tex. stadsplanering, miljotillstdnd och andra tillstdnd, for att skydda medlemsstatens och unionens allminna
intressen. Antalet tillstind som kravs for utbyggnaden av olika typer av elektroniska kommunikationsnit och
utbyggnadens lokala karaktir kan medfora att en mangd olika forfaranden och villkor tillimpas. Med bevarande
av varje behorig myndighets ritt att vara involverad och bibehdlla sina beslutsbefogenheter i enlighet med subsi-
diaritetsprincipen, bor all relevant information om de forfaranden och allminna villkor som ar tillimpliga pé
bygg- och anldggningsprojekt finnas tillginglig via den centrala informationspunkten. Detta kan minska
komplexiteten och oka effektiviteten och oppenheten, i synnerhet for nya aktorer eller mindre operatorer som
inte dr verksamma inom det berérda omridet. Medlemsstaterna bor ocksd kunna tillgodose rdtten for foretag
som tillhandahéller eller har tillstdnd att tillhandahélla allminna kommunikationsnit att limna in sin tillstdindsan-
sokan via en enda kontaktpunkt.

For att sikerstdlla att tillstdndsforfarandena inte fungerar som hinder for investeringar, och att de inte har en
negativ inverkan pd den inre marknaden, bor medlemsstaterna se till att ett beslut om att bevilja eller avsld en
ansokan om tillstdnd som giller utbyggnad av elektroniska kommunikationsnit eller nya nitelement under alla
omstidndigheter gors tillgidngliga inom fyra manader, utan att detta paverkar andra sirskilda tidsfrister eller skyl-
digheter som faststills for det forfarande som éar tillimpligt pd beviljandet av tillstind enligt nationell lag eller
unionslagstiftning. Sddana beslut kan vara av underforstadd eller uttrycklig karaktir i enlighet med de tillimpliga
rittsliga bestimmelserna. I forekommande fall bor medlemsstaterna ge tillhandahéllare som har lidit skada till
foljd av att en behorig myndighet inte beviljat tillstdnd inom den tillimpliga tidsfristen ratt till ersittning.

For att sikerstilla att sddana tillstaindsforfaranden slutfors inom rimlig tid fir medlemsstaterna Gverviga att infora
flera skyddsmekanismer, t.ex. underforstddd tillstdndsgivning, eller vidta atgirder for att forenkla tillstandsforfar-
andena genom att bland annat minska antalet tillstind som behovs for utbyggnad av elektroniska kommunika-
tionsndt eller genom att undanta vissa kategorier av smé eller standardiserade bygg- och anldggningsprojekt frin
tillstdéndskrav. Myndigheter pd nationell, regional eller lokal nivd ska motivera varje avslag pa tillstindsansok-
ningar inom sitt behorighetsomrade, pd grundval av objektiva, oppet redovisade, icke-diskriminerande, och
proportionella kriterier och villkor. Detta bér inte paverka tillimpningen av bestimmelser som antas av medlems-
staterna och som undantar vissa element av elektroniska kommunikationsnit, oavsett om de dr passiva eller
aktiva, fran tillstdndskrav.

Uppndendet av den digitala agendans mal kraver att infrastrukturen byggs ut sd att den kommer néra slutanvin-
darnas lokaler, samtidigt som proportionalitetsprincipen helt foljs vad giller eventuella begransningar av dgande-
ritten med tanke pd det allminintresse som efterstrivas. Forekomsten av hoghastighetsnit for elektronisk
kommunikation dnda fram till slutanvindaren bor frimjas samtidigt som teknikneutralitet sdkerstills, i synnerhet
genom hoghastighetsfirdig fysisk infrastruktur i byggnader. Eftersom dragning av ledningar redan under
konstruktionen av byggnaden endast medfor begransade tilliggskostnader, medan det utgér en betydande del av
kostnaderna for utbyggnad av ett hoghastighetsnit om man i efterhand utrustar byggnaderna med hoghastighets-
infrastruktur, bor alla nya byggnader eller byggnader som genomgar omfattande renovering utrustas med fysisk
infrastruktur som gor det majligt att ansluta slutanvindare till hoghastighetsnit. For att bygga ut hoghastighetsnit
for elektronisk kommunikation bor nya flerfamiljshus och flerfamiljshus som genomgér omfattande renovering,
utrustas med en accesspunkt genom vilken tillhandahéllaren kan f3 tilltrdde till infrastrukturen i byggnaden. Dess-
utom bor byggforetag se till att tomma kabelror tillhandahélls fran varje bostadsenhet till koncentrationspunkten
i eller utanfor flerfamiljshuset. Det kan finnas fall, t.ex. nya enfamiljshus eller kategorier av mer omfattande reno-
veringsprojekt i isolerade omrdden, dir utsikterna for hoghastighetsanslutning pé objektiva grunder anses for
avlagsna for att motivera att en byggnad utrustas med utbyggnaden av hoghastighetsfardig fysisk infrastruktur
eller en accesspunkt, eller dir en sddan utrustning av byggnaden skulle vara oproportionell betungande av andra
skil, s& som ekonomiska skil, miljoskal eller for bevarande av kulturarvet exempelvis for specifika kategorier av
monument.

For att hjilpa eventuella kopare och hyresgister att hitta byggnader som ér utrustade med inbyggd hoghastighets-
fardig fysisk infrastruktur och diarfor har betydande potential for kostnadsbesparingar, och for att frimja hoghas-
tighetsfardiga byggnader, bormedlemsstaterna ha mojlighet att ta fram en frivillig markning for byggnader som ar
utrustade med sddan infrastruktur och med en accesspunkt i enlighet med detta direktiv, som visar att de ar
"bredbandsklara”.

Nir tillhandahéllare av allmidnna kommunikationsnit bygger hoghastighetsndt for elektronisk kommunikation i
ett specifikt omrdde finns det stora stordriftsfordelar om de kan terminera sitt ndt i en accesspunkt i en byggnad,
oavsett om abonnenten uttryckligen har anmalt sitt intresse for tjansten vid den tidpunkten, under forutsittning
att inverkan pa privat egendom minimeras genom anvindningen av befintlig fysisk infrastruktur och aterstillande
av det paverkade omrddet. Nar nitet termineras i accesspunkten ar det mojligt att ansluta ytterligare en kund till
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avsevirt lagre kostnader, genom tilltrade till ett hoghastighetsfardigt vertikalt segment inuti byggnaden, dir ett
sddant redan existerar. Detta mél uppfylls dven nir sjilva byggnaden redan ar utrustad med ett hoghastighetsnat
for elektronisk kommunikation till vilken tilltrade tillhandahalls alla tillhandahallare av allmidnna kommunika-
tionsndt med en aktiv abonnent i byggnaden pd Oppet redovisade, proportionella och icke-diskriminerande
villkor. Detta kan vara fallet framfor allt i medlemsstater som har vidtagit atgirder pd grundval av artikel 12 i di-
rektiv 2002/21/EG.

(32) Nya byggnader bor vara utrustade med hoghastighetsfardig inbyggd infrastruktur och, ndr det giller flerfa-
miljshus, en accesspunkt. Medlemsstaterna bor ha en viss médn av flexibilitet vad géller uppnéendet av detta mal. I
detta hdnseende forsoker detta direktiv inte harmonisera regler for tillhorande utgifter, inte heller for kostnads-
tackning for att utrusta byggnader med inbyggd hoghastighetsfirdig fysisk infrastruktur och en accesspunkt.

(33) Med tanke pd de sociala vinsterna av e-integration och med beaktande av ekonomiska aspekter av utbyggnaden
av hoghastighetsnit for elektronisk kommunikation, dir det varken finns befintlig passiv eller aktiv hoghastighets-
fardig infrastruktur som gir fram till slutanvindarnas lokaler eller ndgra alternativ for tillhandahéllande av
hoghastighetsnit for elektronisk kommunikation till en abonnent, bor tillhandahéllare av allmidnna kommunika-
tionsnit ha ritt att terminera sina nit i privata lokaler pd egen bekostnad, under forutsittning att inverkan pd
privat egendom minimeras, t.ex. genom att man om mdjligt teranvinder befintlig fysisk infrastruktur som finns
tillginglig i byggnaden eller sakerstaller ett fullstindigt dterstillande av de paverkade omradena.

(34) I linje med subsidiaritetsprincipen bor detta direktiv inte pdverka medlemsstaternas mojlighet att fordela regle-
ringsuppgifterna till de myndigheter som 4r bést limpade for att utféra dem i enlighet med det nationella konsti-
tutionella systemet for tilldelning av behorigheter och befogenheter och med de krav som faststills i detta direk-
tiv.

(35) Det utsedda nationella tvistlosningsorganet bor sikerstilla opartiskhet och oberoende i férhéllande till de berorda
parterna och ha tillracklig kapacitet och tillrickliga resurser.

(36) Medlemsstaterna bor foreskriva dandamalsenliga, effektiva, proportionella och avskrickande péfoljder vid 6vertra-
delser av de nationella dtgirder som antagits i enlighet med detta direktiv.

(37)  For att sakerstilla att den enda informationspunkterna enligt detta direktiv fungerar effektivt bor medlemsstaterna
sikerstilla att det finns tillrdckliga resurser och att den relevanta informationen for ett visst omrade finns till-
ginglig hos de enda informationspunkterna pd optimal aggregeringsniva dir virdefulla effektivitetsvinster kan
sikras med tanke pd de tilldelade uppgifterna, bland annat i det lokala fastighetsregistret. I detta hdnseende kan
medlemsstaterna ta stdllning till eventuella synergieffekter och stordriftsfordelar med de gemensamma kontakt-
punkterna enligt artikel 6 i Europaparlamentets och rddets direktiv 2006/123/EG ('), for att bygga vidare pé
befintliga strukturer och maximera fordelarna for slutanvindarna.

(38)  Eftersom mélen for detta direktiv, ndmligen att frimja utbyggnaden av fysisk infrastruktur som dr limplig for
hoghastighetsndt for elektronisk kommunikation i hela unionen, inte i tillrdcklig utstrickning kan uppnds av
medlemsstaterna utan snarare, pd grund av dtgirdens omfattning och verkningar, kan uppnés bittre pd unio-
nsnivd, kan unionen vidta dtgarder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget om Europeiska
unionen. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gir detta direktiv inte utover vad som ar
nodvindigt for att uppnd dessa mal.

(39) Detta direktiv star i overensstimmelse med de grundldggande rittigheter och principer som erkdnns framfor allt i
Europeiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna, i synnerhet ritten till personlig integritet och
skyddet av affarshemligheter, niringsfriheten, dganderitten och ritten till ett effektivt rattsmedel. Medlemsstaterna
ska tillimpa detta direktiv i enlighet med dessa rattigheter och principer.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Syfte och tillimpningsomride

1. Detta direktiv syftar till att underldtta och skapa incitament f6r utbyggnaden av hoghastighetsnit for elektronisk
kommunikation genom att frimja en gemensam anvindning av befintlig fysisk infrastruktur och genom att mojliggora
en effektivare utbyggnad av ny fysisk infrastruktur sé att sddana nit kan byggas till ligre kostnad.

(") Europaparlamentets och radets direktiv 2006/123/EG av den 12 december 2006 om tjinster pd den inre marknaden (EUT L 376,
27.12.2006,s. 36).
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2. I detta direktiv faststills minimikrav for bygg- och anldggningsprojekt och fysisk infrastruktur i syfte att astad-
komma en tillndrmning av vissa aspekter av medlemsstaternas lagar och andra forfattningar pd dessa omraden.

3. Medlemsstaterna far behalla eller infora bestimmelser i enlighet med unionsritten som stracker sig utover de mini-
mikrav som faststalls i detta direktiv i syfte att battre uppnd de mal som avses i punkt 1.

4. Om nagon bestimmelse i detta direktiv strider mot en bestimmelse i direktiv 2002/21/EG, direktiv 2002/19/EG,
direktiv 2002/20/EG, direktiv 2002/22/EG eller direktiv 2002/77[EG ska den relevanta bestimmelsen i de direktiven ha
foretrade.

Artikel 2
Definitioner
[ detta direktiv giller definitionerna i direktiv 2002/21/EG.

Dessutom giller foljande definitioner:

1. ndtoperator: foretag som tillhandahéller eller som har tillstdnd att tillhandahélla allmdnna kommunikationsnit och
foretag som tillhandahdller en fysisk infrastruktur avsedd for tillhandahéllandet av:

a) en tjanst for produktion, transport eller distribution av

i) gas,

i) el (inklusive offentlig belysning),

ili) uppvarmning,

iv) vatten (inklusive bortskaffande eller behandling av avloppsvatten), och drédneringssystem.
b) transporttjanster (inklusive jarnvigar, vigar, hamnar och flygplatser).

2. fysisk infrastruktur: nitelement som &r avsett att rymma andra ndtelement utan att sjilvt bli ett aktivt nitelement,
som ror, master, ledningar, tillsynsbrunnar, manhél, kopplingsskp, byggnader eller ingdngar till byggnader, anten-
ninstallationer, torn och stolpar. Kablar, inbegripet svartfiber, liksom nitelement som anvinds for tillhandahallandet
av dricksvatten enligt definitionen i artikel 2.1 i rddets direktiv 98/83/EG (') rdknas inte som fysisk infrastruktur i

det har direktivet.

3. hoghastighetsndt for elektronisk kommunikation: elektroniskt kommunikationsnit som kan leverera tjanster for bred-
bandstillgdng i hastigheter pd minst 30 Mbit/s.

4. bygg- och anliggningsprojekt: varje resultat av bygg- och anlidggningsverksamhet vilket som helhet ricker for att fylla
en ekonomisk eller teknisk funktion och involverar ett eller flera element av fysisk infrastruktur.

5. offentligt organ: statlig, regional eller lokal myndighet, ett organ som lyder under offentlig rdtt, sammanslutningar av
en eller flera sddana myndigheter eller av ett eller flera sddana organ som lyder under offentlig ritt.

6. organ som lyder under offentlig ritt: organ med samtliga foljande egenskaper:

a) De har inrittats sdrskilt i syfte att tillgodose behov i det allménnas intresse, utan industriell eller kommersiell
karaktar.

b) De dr en juridisk person.

) De finansieras till storsta delen av statliga, regionala eller lokala myndigheter eller av andra offentligrittsliga
organ, eller organ vars verksamhet stir under kontroll av de organen, eller i vars forvaltningsorgan, styrelseorgan
eller kontrollorgan mer 4n hilften av ledamoterna utses av statliga, regionala eller lokala myndigheter eller av
andra offentligrittsliga organ.

7. fysisk infrastruktur i byggnader: fysisk infrastruktur eller installationer i slutanvindarens lokaler, inklusive element
under gemensamt dgande, som ir avsedda for att rymma fasta och/eller traddlosa nit, nir sddana accessndt kan leve-
rera elektroniska kommunikationstjanster och koppla samman byggnadens accesspunkt med nitets terminerings-
punkt.

(") Radets direktiv 98/83/EG av den 3 november 1998 om kvaliteten pd dricksvatten (EGT L 330, 5.12.1998, s. 32).
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8. hdghastighetsfardig fysisk infrastruktur i byggnader: fysisk infrastruktur i byggnader som ir avsedd for att rymma
element eller mojliggora leverans av hoghastighetsnat for elektronisk kommunikation.

9. omfattande renoveringsprojekt: bygg- eller anldggningsprojekt i slutanvdndarens lokaler som omfattar strukturella
dndringar av hela den fysiska infrastrukturen i byggnaden eller en betydande del av den, och som kriver ett bygg-
nadstillstand.

10. tillstand: ett uttryckligt eller underforstdtt beslut som fattas av en behorig myndighet efter ett forfarande dir ett
foretag aldggs att vidta dtgdrder for att utfora bygg- eller anldggningsprojekt pé lagligt sitt.

11. accesspunkt: en fysisk punkt beldgen inuti eller utanfér byggnaden, som ir tillginglig for foretag som tillhandahéller
eller som har tillstind att tillhandahélla allmdnna kommunikationsndt, dir anslutning till hoghastighetsfardig
inbyggd fysisk infrastruktur tillhandahalls.

Artikel 3
Tilltride till befintlig fysisk infrastruktur

1. Medlemsstaterna ska sakerstilla att varje ndtoperator har ritt att erbjuda foretag som tillhandahaller eller har till-
stdnd att tillhandahdlla elektroniska kommunikationsnat tilltrade till sin fysiska infrastruktur i syfte att bygga ut element
av hoghastighetsnit for elektronisk kommunikation. Medlemsstaterna fir i gengild foreskriva att operatorer av allmdnna
kommunikationsnit har ritt att erbjuda tilltrade till sin fysiska infrastruktur for utbyggnad av andra nitverk én elektro-
niska kommunikationsnt.

2. Medlemsstaterna ska sikerstilla att varje nitoperator, pé skriftlig begiran fran ett foretag som tillhandahéller eller
har tillstdnd att tillhandahalla allminna kommunikationsnit 4r skyldig att tillgodose varje rimlig begdran om tilltrdde till
dess fysiska infrastruktur enligt rittvisa och rimliga villkor, inklusive prisvillkor, i syfte att bygga ut element av hoghastig-
hetsnit for elektronisk kommunikation. I en sidan skriftlig begdran ska projektets delar anges med avseende pa begdran
om tilltrdde, inbegripet specifika tidsramar.

3. Medlemsstaterna ska krdva att varje avslag pa en begiran baseras pd objektiva, 6ppet redovisade och proportionella
kriterier som

a) lampligheten hos den fysiska infrastruktur till vilken tilltrade har begirts for sddana element av hoghastighetsnat for
elektronisk kommunikation som avses i punkt 2,

b) tillgdngen till utrymme for de element av hoghastighetsnit for elektronisk kommunikation som avses i punkt 2, inbe-
gripet nitoperatorens framtida behov av utrymme, som ska styrkas i tillracklig grad,

c) sikerheten och folkhilsan,
d) integriteten och sikerheten for befintliga nét, i synnerhet ndr det giller kritisk nationell infrastruktur,

e) risken for att de planerade elektroniska kommunikationstjinsterna ska medfora allvarliga storningar for tillhandahal-
landet av andra tjanster via samma fysiska infrastruktur,

f) tillgdngen till genomforbara alternativa metoder for tilltrade till fysisk ndtinfrastruktur i grossistledet som tillhanda-
halls av nitoperatoren och som ér lamplig for tillhandahéllandet av hoghastighetsnit for elektronisk kommunikation,
under forutsittning att sddant tilltrade erbjuds pé rdttvisa och rimliga villkor.

Medlemsstaterna ska se till att nitoperatoren anger skilen for avslaget inom tvd manader frén mottagandet av den full-
stindiga begdran om tilltrade.

4. Nir tilltrdde védgras eller en overenskommelse om de specifika villkoren, inklusive priset, inte har ndtts inom tva
ménader frin dagen for mottagandet av begdran om tilltride ska medlemsstaterna sikerstilla att vardera parten har ratt
att hinskjuta drendet till behorigt nationellt tvistlosningsorgan.

5. Medlemsstaterna ska kriva att det nationella tvistlosningsorgan som avses i punkt 4 utfirdar, med full hdnsyn till
proportionalitetsprincipen, ett bindande beslut for att losa den tvist som inletts enligt punkt 4, och dven faststaller ratt-
visa och rimliga villkor inklusive priser, ndr s dr lampligt.

Det nationella tvistlosningsorganet ska losa tvisten inom kortast mojliga tidsram och under alla omstindigheter inom
fyra manader fran den dag dé en fullstindig begiran mottogs, utom i undantagsfall, utan att det paverkar den mojlighet
som varje part har att vicka talan vid domstol.
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Nir tvisten giller tilltrade till infrastruktur for en tillhandahéllare av elektroniska kommunikationsnit och det nationella
tvistlosningsorganet dr den nationella regleringsmyndigheten ska det, om sa dr lampligt, ta hinsyn till de mal som anges
i artikel 8 i direktiv 2002/21/EG. Det pris som faststalls av tvistlosningsorganet ska sakerstilla att den som tillhanda-
haller tilltradet har en realistisk mojlighet att ticka sina kostnader och ska beakta vilken inverkan det begirda tilltradet
har p4 tillhandahéllarens affirsplan, inbegripet de investeringar som gjorts av den nitoperator till vilken begiran riktas, i
synnerhet de fysiska infrastrukturer som anvinds for att tillhandahalla elektroniska kommunikationstjanster med hog
hastighet.

6. Denna artikel ska inte paverka dganderitten for dgaren av den fysiska infrastrukturen i de fall d& den inte dgs av
ndtoperatoren samt dganderitten for alla andra tredje parter sisom markigare och dgare av privata egendomar.

Artikel 4
Oppenhet och insyn avseende fysisk infrastruktur

1. Medlemsstaterna ska sikerstilla att varje foretag som tillhandahéller eller som har tillstind att tillhandahélla
allminna kommunikationsnit, for att begira tilltrade till fysisk infrastruktur i enlighet med artikel 3.2, har ritt att pa
begiran f tillgdng till foljande minimiinformation om nitoperatorers befintliga fysiska infrastruktur:

a) Lokalisering och rutt.
b) Infrastrukturens typ och nuvarande anvindning.
) En kontaktpunkt.

Medlemsstaterna ska sikerstilla att det foretag som begir tilltrade anger vilket omrdde som ar aktuellt for element av
hoghastighetsnit for elektronisk kommunikation.

Medlemsstaterna fér tilldta att tillgdngen till minimiinformationen begrinsas endast om det dr nddvindigt med tanke pd
nitens sikerhet och integritet, nationell sikerhet, folkhilsa, allmén sikerhet, konfidentialitet eller drifts- och affirshemlig-
heter.

2. Medlemsstaterna fir kriva att varje offentligt organ som pd grund av sina uppgifter forfogar over delar av den
minimiinformation som avses i punkt 1 i elektroniskt format om en nitoperators fysiska infrastruktur, pa elektronisk
vdg gor denna information tillganglig via den centrala informationspunkten fére den 1 januari 2017, och medlemssta-
terna ska krdva att sddana offentliga organ pd begdran gor informationen tillginglig for foretag som tillhandhéller eller
som har tillstdnd att tillhandahélla allmédnna kommunikationsnit, utan att det paverkar begrinsningar enligt punkt 1.
Alla uppdateringar av minimiinformationen och alla nya delar av minimiinformation enligt punkt 1 som erhlls av det
offentliga organet ska goras tillgdngliga for den centrala informationspunkten inom tvd ménader frén den dag da de
mottas. Perioden kan forlingas med hogst en manad, om sé krévs for att man ska kunna garantera att den mottagna
informationen ir tillforlitlig.

3. Den minimiinformation som gors tillginglig for en central informationspunkt enligt punkt 2 ska utan drojsmal
goras tillgdnglig via den centrala informationspunkten i elektronisk form och enligt proportionella, icke-diskriminerande
och oppet redovisade villkor. Medlemsstaterna ska sakerstdlla att den centrala informationspunkten gor tillgdngen till
minimiinformationen enligt denna punkt tillginglig senast den 1 januari 2017.

4. Om den minimiinformation som avses i punkt 1 inte finns tillgdnglig via den centrala informationspunkten ska
medlemsstaterna kriva att nitoperatorerna ger tillgdng till sddan information pa sdrskild skriftlig begiran fran ett foretag
som tillhandahéller eller som har tillstdnd att tillhandahlla allmidnna kommunikationsnit. En sddan begiran ska ange
vilket omrdde som &r aktuellt f6r utbyggnad av element av hoghastighetsnit for elektronisk kommunikation. Tillgang till
informationen ska beviljas inom tvd ménader frin dagen for mottagandet av den skriftliga begdran enligt proportionella,
icke-diskriminerande och 6ppet redovisade villkor, utan att det paverkar begrinsningarna enligt punkt 1.

5. P4 sdrskild skriftlig begdran fran ett foretag som tillhandahaller eller som har tillstdnd att tillhandahélla allmdnna
kommunikationsnit ska medlemsstaterna kréva att ndtoperatorerna tillgodoser varje rimlig begiran om undersokning pa
plats av specifika element av deras fysiska infrastruktur. En sidan begiran ska ange vilka element av det berorda nitet
som ar aktuella for utbyggnad av element av hoghastighetsnit for elektronisk kommunikation. Undersokningar pé plats
ska beviljas inom en médnad frin dagen for mottagandet av den skriftliga begiran enligt proportionella, icke-diskrimine-
rande och 6ppet redovisade villkor, utan att det paverkar begrinsningarna enligt punkt 1.

6. Medlemsstaterna ska sikerstilla att vardera parten, om en eventuell tvist skulle uppsta i samband med rattigheterna
och skyldigheterna enligt denna artikel, har ritt att hianskjuta tvisten till ett nationellt tvistlosningsorgan Det nationella
tvistlosningsorganet ska, med fullt beaktande av proportionalitetsprincipen, utfirda ett bindande beslut for att losa
tvisten inom kortast mojliga tidsram och i varje fall inom tvd manader, utom i undantagsfall, utan att det paverkar varje
parts mojlighet att vicka talan vid domstol.
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7. Medlemsstater fir bevilja undantag fran skyldigheterna enligt punkterna 1 till 5 om de befintliga fysiska infrastruk-
turerna inte anses tekniskt lampade for utbyggnad av hoghastighetsnit for elektronisk kommunikation eller om det géller
kritisk nationell infrastruktur. Sddana undantag ska vara vederborligen motiverade. De berorda parterna ska ges tillfalle
att lamna synpunkter pé utkastet till undantag inom rimlig tid. Alla sddana undantag ska anmilas till kommissionen.

8. Medlemsstaterna ska sikerstilla att de foretag som tillhandahéller eller som har tillstdnd att tillhandahélla allménna
kommunikationsnit och som far tillgdng till information enligt denna artikel vidtar limpliga atgirder for att sakerstilla
att konfidentialitet uppritthalls och drifts- och affirshemligheter skyddas.

Artikel 5
Samordning av bygg- och anliggningsprojekt

1. Medlemsstaterna ska sikerstilla att varje nitoperator har ritt att forhandla fram avtal om samordning av bygg- och
anldggningsprojekt med foretag som tillhandahéller eller har tillstdnd att tillhandahélla elektroniska kommunikationsnit,
med sikte pd utbyggnad av element av hoghastighetsnit for elektronisk kommunikation.

2. Medlemsstaterna ska sakerstilla att varje ndtoperator som direkt eller indirekt genomfér bygg- och anldggningspro-
jekt som finansieras antingen helt eller delvis med offentliga medel tillgodoser varje rimlig begiran om samordning av
bygg- och anldggningsprojekt, pd 6ppet redovisade och icke-diskriminerande villkor som gjorts av foretag som tillhanda-
héller eller har tillstand att tillhandahélla elektroniska kommunikationsnit avseende utbyggnad av element av hoghastig-
hetsndt for elektronisk kommunikation. En sddan begdran ska tillgodoses under forutsittning att

a) detta inte kommer att medfora nigra extrakostnader, diribland pd grund av ytterligare forseningar, for det ursprung-
ligen planerade bygg- och anliggningsprojektet,

b) inte kommer att paverka kontrollen av samordningen av projektet, och

c) att begdran om samordning inkommer s& snart som mojligt och i varje fall senast en mdnad innan det slutliga
projektet limnas till de behériga myndigheterna for tillstdndsf6rfarande.

Medlemsstaterna far foreskriva regler om fordelning av kostnader i samband med samordning av bygg- och anliggnings-
projekt.

3. Om ingen 6verenskommelse om samordning av bygg- och anlidggningsprojekt enligt punkt 2 uppnds inom en
ménad frdn dagen for mottagandet av den formella begdran om f6rhandling ska medlemsstaterna sikerstilla att varje
part har ritt att hinskjuta frgan till det berorda nationella tvistlésningsorganet.

4.  Medlemsstaterna ska sakerstilla att det nationella tvistlosningsorgan som avses i punkt 3, med full hinsyn till
proportionalitetsprincipen, utfirdar ett beslut for att 16sa den tvist som inletts enligt punkt 3, och dven faststalla rattvisa
och icke-diskriminerande villkor och avgifter, ndr sa ar lampligt.

Det nationella tvistlosningsorganet ska losa tvisten inom kortast mojliga tidsram och i vilket fall inom tvd manader fran
den dag da en fullstindig begdran mottogs, utom i undantagsfall, utan att det paverkar den mojlighet som varje part har
att vicka talan vid domstol.

5. Medlemsstaterna far bevilja undantag fran skyldigheterna enligt denna artikel for bygg- och anlidggningsprojekt av
mindre betydelse, vad giller virde, omfattning eller varaktighet, eller nir det giller kritisk nationell infrastruktur. Sddana
undantag ska vara vederborligen motiverade. De berorda parterna ska ges tillfille att limna synpunkter pa utkasten till
undantag inom rimlig tid. Alla sddana undantag ska anmilas till kommissionen.

Artikel 6
Oppenhet och insyn avseende planerade bygg- och anliggningsprojekt

1. For att forhandla fram avtal om samordning av bygg- och anliggningsprojekt enligt artikel 5 ska medlemsstaterna
kréava att varje ndtoperator pa sirskild skriftlig begiran fran ett foretag som tillhandahaller eller som har tillstind att till-
handahélla allmdnna kommunikationsnat tillhandahéller foljande minimiinformation avseende pagdende eller planerade
bygg- och anldggningsprojekt relaterade till den fysiska infrastruktur som omfattas av ett utfirdat tillstdnd, som ar
foremal for ett pagdende tillstindsforfarande eller for vilket ett tillstdnd vintas ldmnas in till de behoriga myndigheterna
for tillstdindsforfarande inom de nirmaste sex manaderna:

a) Lokalisering och typ av projekt.
b) Berérda nitelement.
¢) Berdknat datum for inledningen pé projektet och projektets varaktighet.

d) En kontaktpunkt.
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Begidran frén ett foretag som tillhandahéller eller som har tillstdnd att tillhandhélla allmidnna kommunikationsnit ska
ange vilket omrdde som ir aktuellt for utbyggnad av element av hoghastighetsnit for elektronisk kommunikation. Inom
tva veckor fran dagen for mottagande av den skriftliga begdran ska nitoperatorerna tillhandahalla den begirda informa-
tionen enligt proportionella, icke-diskriminerande och 6ppet redovisade villkor. Medlemsstaterna fér tillata att tillgdngen
till minimiinformationen begrinsas endast nir det anses vara nddvindigt med tanke pé nitens sikerhet och integritet,
nationell sikerhet, folkhilsa, allmin sikerhet, konfidentialitet eller drifts- och affirshemligheter.

2. Nitoperatoren kan avsld en begiran enligt punkt 1 om
a) nitoperatoren har gjort den begirda informationen allmint tillganglig i elektroniskt format, eller
b) tillgdngen till sddan information sakerstills via en central informationspunkt.

3. Medlemsstaterna ska sikerstilla att nitoperatoren tillhandahéller den minimiinformation som avses i punkt 1 via
den centrala informationspunkten.

4. Medlemsstaterna ska sakerstilla att vardera parten, om en eventuell tvist skulle uppstd i samband med rdttigheterna
och skyldigheterna enligt denna artikel, har ritt att hinskjuta tvisten till ett nationellt tvistlosningsorgan. Det nationella
tvistlosningsorganet ska, med fullt beaktande av proportionalitetsprincipen, utfirda ett bindande beslut for att losa
tvisten inom kortast mojliga tidsram och i varje fall inom tvd ménader, utom i undantagsfall, utan att det paverkar varje
parts mojlighet att vicka talan vid domstol.

5. Medlemsstaterna far bevilja undantag fran skyldigheterna enligt denna artikel for bygg- och anldggningsprojekt av
obetydligt virde eller nir det giller kritisk nationell infrastruktur. Sddana undantag ska vara vederborligen motiverade.
De berorda parterna ska ges tillfalle att limna synpunkter pd utkastet till undantag inom rimlig tid. Alla sddana undantag
ska anmalas till kommissionen.

Artikel 7
Tillstandsforfarande

1. Medlemsstaterna ska se till att all relevant information om villkoren och forfarandena for beviljande av de tillstdnd
for bygg- och anldggningsprojekt som behovs for utbyggnaden av element av hoghastighetsnit for elektronisk kommuni-
kation, inklusive information om alla undantag som ér tillimpliga pd sidana element nér det giller vissa eller alla till-
stdnd som krivs enligt nationell lag finns tillginglig via den centrala informationspunkten.

2. Medlemsstaterna far foreskriva att varje foretag som tillhandahdller eller som har tillstdind att tillhandahélla
allminna kommunikationsnit har ritt att pd elektronisk vig via den centrala informationspunkten limna in ansokningar
om de tillstdnd som krivs f6r bygg- och anliggningsprojekt for utbyggnad av element av hoghastighetsndt for elektro-
nisk kommunikation.

3. Medlemsstaterna ska vidta de dtgirder som krivs for att sikerstilla att de behériga myndigheterna beviljar eller
avslar tillstdnd inom fyra ménader frén den dag da en fullstindig tillstindsbegdran mottagits, utan att det paverkar andra
sdrskilda tidsfrister eller skyldigheter som faststills for ett korrekt genomforande av de forfaranden som ir tillimpliga pa
tillstdndsforfarandet i enlighet med nationell ritt, unionsritt eller ett overklagande. Medlemsstaterna far foreskriva att
den tidsfristen, undantagsvis och i vil motiverade fall, far forldngas. Varje forlingning ska vara s& kort som mojligt for
att bevilja eller avsld tillstdndet. Varje avslag ska vara vil motiverat baserat pd objektiva, 6ppet redovisade, icke-diskrimi-
nerande och proportionella kriterier.

4. Medlemsstaterna far sikerstilla att varje foretag som tillhandahéller eller har tillstind att tillhandahélla allminna
kommunikationsndt och som har lidit skada till foljd av att de tillimpliga tidsfristerna enligt punkt 3 inte foljs har ritt
att fa ersittning for den skada som dsamkats, i enlighet med nationell ritt.

Artikel 8
Fysisk infrastruktur i byggnader

1. Medlemsstaterna ska sikerstilla att alla nybyggda byggnader dir slutanvindaren har sina lokaler, inklusive element
ddrav under gemensamt dgande, for vilka ansokningar om byggnadstillstind har limnats in efter den 31 december
2016, ar utrustade med hoghastighetsfirdig fysisk infrastruktur i byggnaden fram till nitanslutningspunkterna. Samma
skyldighet giller for omfattande renoveringsprojekt for vilka ansokningar om byggnadstillstdnd har limnats in efter den
31 december 2016.
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2. Medlemsstaterna ska sikerstilla att alla nybyggda flerfamiljshus, for vilka ansokningar om byggnadstillstind har
lamnats in efter den 31 december 2016 4r utrustade med en accesspunkt. Samma skyldighet giller for omfattande reno-
veringsprojekt som avser flerfamiljshus och for vilka ansokningar om byggnadstillstind har ldmnats in efter den 31 de-
cember 2016.

3. Byggnader som ir utrustade i enlighet med denna artikel ska kunna f& den frivilliga bredbandsfirdigmdrkningen i de
medlemsstater som har valt att infora en sddan mérkning.

4. Medlemsstaterna far bevilja undantag fran skyldigheterna enligt punkterna 1 och 2 for kategorier av byggnader, i
synnerhet enfamiljshus, eller omfattande renoveringsprojekt, i fall nir det dr oproportionellt betungande att fullgéra
dessa skyldigheter, vad giller kostnader for enskilda eller gemensamma Z4gare, eller vad giller byggnadstypen, sdsom
sdrskilda kategorier av monument, historiska byggnader, semesterbostider, militirbyggnader eller andra byggnader som
anvinds for nationella sikerhetsindamal. Sddana undantag ska vederborligen motiveras. De berdrda parterna ska ges till-
falle att lamna synpunkter pd utkastet till undantag inom rimlig tid. Alla sddana undantag ska anmalas till kommis-
sionen.

Artikel 9
Tilltride till fysisk infrastruktur i byggnader

1. Medlemsstaterna ska sakerstilla att varje tillhandahéllare av allmdnna kommunikationsnit, om inte annat foljer av
forsta stycket i punkt 3, har ritt att pd egen bekostnad bygga ut sitt ndt fram till accesspunkten.

2. Medlemsstaterna ska sikerstilla att varje tillhandahéllare av allmidnna kommunikationsndt, om inte annat foljer av
forsta stycket 1 punkt 3, har ritt att fa tilltrdde till befintlig fysisk infrastruktur i byggnader for att bygga ut hoghastig-
hetsnit for elektronisk kommunikation om duplicering ar tekniskt omojlig eller ekonomiskt ineffektiv.

3. Medlemsstaterna ska sikerstilla att varje innehavare av en nyttjanderitt till accesspunkten och den fysiska infra-
strukturen i byggnaden tillgodoser alla rimliga krav pé tilltrade fran tillhandahdllare av allminna kommunikationsnit
enligt rattvisa och icke-diskriminerande villkor, inklusive prisvillkor, ndr sd 4r lampligt.

Nir ingen overenskommelse om tilltride enligt punkterna 1 eller 2 nds inom tvd ménader fran dagen for mottagandet
av den formella begdran om tilltrade, ska medlemsstaterna sikerstilla att varje part har ritt att hinskjuta fragan till det
behoriga nationella tvistlosningsorganet for att bedoma efterlevnaden av kraven enligt dessa tvd punkter. Det nationella
tvistlosningsorganet ska, med fullt beaktande av proportionalitetsprincipen, utfirda ett bindande beslut for att 16sa
tvisten inom kortast mojliga tidsram och i varje fall inom tvd manader, utom i undantagsfall, utan att det paverkar varje
parts mojlighet att vicka talan vid domstol.

4.  Medlemsstaterna fir bevilja undantag frin punkterna 1-3 for byggnader dir tilltride till ett befintligt nit som
terminerar vid slutanvindarens lokaler, och som ir lampligt for tillhandahéllande av elektroniska kommunikations-
tjanster med hog hastighet, garanteras pa objektiva, dppet redovisade, proportionella och icke-diskriminerande villkor.

5. Om det inte finns ndgon tillgdnglig hoghastighetsfdrdig infrastruktur i en byggnad ska medlemsstaterna sikerstilla
att varje tillhandahéllare av allmdnna kommunikationsndt har ritt att terminera sitt nit hos abonnenten, under forutsatt-
ning att abonnenten ger sitt godkdnnande, om tillhandahallaren minimerar inverkan pé tredje parters privata egendom.

6. Denna artikel ska inte paverka dganderitten for dgaren till accesspunkten eller den fysiska infrastrukturen i bygg-
naden i de fall ndr en innehavare av en nyttjanderitt till den infrastrukturen eller accesspunkten inte ar dgare till
desamma eller dganderitten for tredje parter sdsom markigare och byggnaders dgare.

Medlemsstaterna fér faststalla bestimmelser om adekvat ekonomisk ersittning till personer som lidit skada till foljd av
att de rattigheter som foreskrivs i denna artikel utovats.
Artikel 10
Behoriga organ

1. Medlemsstaterna ska sikerstilla att varje uppgift som aligger ett nationellt tvistlosningsorgan utfors av en eller flera
behoriga organ.

2. Det nationella tvistlosningsorganet som utses av en medlemsstat enligt punkt 1 ska vara juridiskt och funktionellt
fristdende frdn varje nitoperator. Medlemsstaterna far tillata att det nationella tvistlosningsorganet tar ut avgifter for att
ticka kostnaderna for att utféra de uppgifter som det élagts.
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3. Medlemsstaten ska kriva att alla parter samarbetar fullt ut med det nationella tvistlosningsorganet.

4. Medlemsstaterna ska utse ett eller flera organ péd nationell, regional eller lokal niva for att fylla funktionen som
central informationspunkt enligt artiklarna 4, 6 och 7. Medlemsstaterna far tillita att avgifter tas ut fér anvandning av
den centrala informationspunkten i syfte att ticka kostnaderna for den funktionen.

5. Medlemsstaterna ska meddela kommissionen identiteten pd varje behorigt organ i enlighet med denna artikel for
att utfora en uppgift enligt detta direktiv senast den 1 juli 2016 och alla dndringar avseende det behoriga organet ska
meddelas innan en sddan utndmning eller dndring borjar galla.

6.  Beslut som fattas av ett behorigt organ enligt denna artikel ska kunna 6verklagas i domstol i enlighet med nationell
lagstiftning.

Artikel 11

Sanktioner

Medlemsstaterna ska faststilla bestimmelser om sanktioner for overtridelser av nationella dtgirder som antas i enlighet
med detta direktiv och vidta alla dtgdrder som krévs for att sikerstilla att sanktionerna tillimpas. De sanktioner som fast-
stills ska vara dndamaélsenliga, effektiva, proportionella och avskrickande.

Artikel 12

Oversyn

Senast den 1 juli 2018 ska kommissionen ligga fram en rapport for Europaparlamentet och rddet om genomférandet av
detta direktiv. Rapporten ska innehdlla en sammanfattning av effekterna av dtgirderna enligt detta direktiv och en
bedémning av framstegen med att nd mélen, inbegripet huruvida och hur direktivet kan bidra ytterligare till att ambitio-
sare mdl for bredband dn de som anges i den digitala agendan for Europa uppnas.
Artikel 13
Inforlivande

Medlemsstaterna ska senast den 1 januari 2016 anta och offentliggora de lagar och andra forfattningar som dr nédvin-
diga for att folja detta direktiv. De ska informera kommissionen om detta.

De ska tillimpa dessa dtgirder frin och med den 1 juli 2016.

Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehélla en hdnvisning till detta direktiv eller dtf6ljas av en sddan
hanvisning nir de offentliggérs. Narmare foreskrifter om hur hinvisningen ska goras ska varje medlemsstat sjilv utfirda.
Artikel 14
Ikrafttridande

Detta direktiv trader i kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 15
Adressater
Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
Utfdrdat i Bryssel den 15 maj 2014.
P Europaparlamentets vignar Pi rddets vignar
M. SCHULZ D. KOURKOULAS

Ordforande Ordforande




